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ISIN UMUMI SOCiYYOSI

Movzunun akwalligr. Taqdim etdiyimiz dissertasiya miasir ingilis
dilindo fel, 1sim va sifat leksemlori ilo yanasi islonon “with” sézonilii vo
Azorbaycan dilindo eyni movqeds onun garsihg: olan “ilo” qosmal;
birlogmolorin sintaktik soviyyads funksional tohlilino hosr olunur.

Miiasir dilgilikda soz birlasmasi problemins dair yazilan bir ¢ox
tadqiqgat ig1 dilin miixtolif saviyyslarinda bir-birindan forgh nazoriyyalora
asasan apanlmigdir. S6z6nii vo qogmalar vasitasila diizolon birlagmalar
dofalorla ciimla torkibinds Gyronilmissa da, onlarin torkib hissslorinin
sintaktik vo leksik soviyyalorda qarsihqli vohdati nozors alinaraq, demok
olar ki, tam vo miigayisali sakildo tadqig olunmamigdir. Dksor dilgiior
(R.Kverk,S.Qrinbaum, C.Li¢, C.Svartvik, I.P.Ivanova, V.V.Burlakova,
Q.Q.Pogeptsov,S.9.Caforov,Y .M.Seyidov, V.I.Aslanov, F.R.Zeynalov)
$6z0nl va qosma 1la diizalon birlasmalarin ayri-ayriligda formal va mana
xiisusiyyatlorina sintaksisdo, ciimlonin ikinci daracoli iizvlarinin todqigi
zamam toxunmuslar. S6zonali va qosmali birlosmoalarin ikinct daracali
tizvior terminlori ilo 6yronilmasi onlarin linqvistik tabiatini tam askar
etmakda bazan ¢atinlik toradir.

Son zamanlar dilin muxtalif saviyyslorinds elementar vahidlarin
funksional tohlili tokco bir dil tzorindo deyil, digar dillorlo aparilan
miiqayisalt arasdirmalarda da tatbiq olunur. Funksional tahlil ingilis
dilindo s6zonii va Azorbaycan dilinds qosmalanin idaro vasitosi Kini
islonmosint tolob edan tasirli leksemlarls yanas: cimlada sintaktik vahid
kimi ¢ixig edon sintaksemlar tizorinds apanldigda, diiriist naticalor alds
etmok olur. So6zoniilli vo gqosmali birlasmalarin ciimlada islonmosi,
onlarin distributiv cohatlori tasirlilik kateqoriyas: vo idara slagosi ilo six
baghdir. Felin semantikasi ils toyin olunan tasirlilik-tasirsiziik
kateqoriyas: vo idaro olagosi haqqinda dilgilikda bir-birindon fargli
fikirlor soylonilmigdir. Tasirliliyi H.Suit, H.Poutsma, C.Layonz,
S.Qrinbaum, V.N.Yartseva, I.P.Ivanova sintaksisda, A .M.Peskovski,
V.V.Vinogradov, Q.N.Vorontsova iss morfologiyada tadqiq edirlor.
Tasirlilik va idars slagasinin sintaksisda dyranilmasi yolu ils dilin ayri-
ayr1 saviyyalorinda s6zoniilii,eloco do gosmah birlosmoalorin islonmasinds
olan qanunauygunluqlarin, leksik va sintaktik saviyyalords elementar
funksional vahidlorin sistemli tohlilini aparmadan tasirlilik kateqoriyas:
va idara slagasinin leksik tobiotini askar etmak miimkiin olmur. Tatbiq
etdiyimiz nozariyyaya asason, dilin sintaktik soviyyasindo sézonihi va



4

qosmali birlogmolor tabelilik slagosinda olub, sinsemantik alamoatlori
ozinds birlogdiron bolinmoz sintaktik vahid kimi ¢ixis edir. Bu
slamatlarin tayinindo distributiv cohstlorilo onlar: saciyyslondiran tasirli
leksemlor iso leksik soviyyads paradigmatik planda funksional siralar
yaradaraq, leksik-semantik qruplarda birlogir, sintagmatik planda iso
onlar konstruktiv leksik vahidlsr (séylom) torkibindo tamamlq-
leksemlo 1daro olaqosing girir. !

Dissertasiyada ingilis dilinda “with” s6zéniili va Azarbaycan dilinda
“Ula” qogmali birlogmalorlo ifads olunan sintaksemlorin miigayisoli
tadqiqi apanhr. Miixtalifsistemli dillords funksional sintaktik va leksik
vahidlorin, yoni sintaksemlorin sinsemantik slamotlori, monotranzitiv va
ditranzitiv leksemlorin funksional siralarim toskil edan leksemlorin
cumlods reallagmas, tosirlilik vo idara alagasi ilo bagh masalolorin halli
dissertasiya movzusunun aktualliginm gostarir.

T'adgiqann obyekti ingilis dilinds “with” s6z6nii va Azorbaycan
dilinds “ilo” qogmasi -vasitasilo diizolan birlasmalor va béliinmoz
funksional sintaktik vahid sayilan sintaksemlordir. Belo birlosmalorin
tadqiqat obyekti kimi segilmasi onlarin har iki dilde ¢ox islonmasi va
muxtslif manalar kasb etmasils saciyyalonir.

T'adgigatin predmetini ingilis dilinds “with” sdzéniilii vo Azorbaycan
dilinds “ila” qosmali birlogmoalorla ifads olunan sintaksemlorin va
onlarin sinsemantik slamatlorinin miiqayissli tohlili toskil edir.

Tadgigatin  magsad va vazifalori. Dissertasiyamn  moaqgsadi, bir
tarafdan, ingilis vo Azorbaycan dillorinds leksik va sintaktik saviyyalorin
funksional vahidlorini miiayyan etmok, hor iki dildo ciimlada tasirli vo
tosirsiz leksemlorls tabelilik sintaktik olaqosine giran sozonili vo
gosmah  birlogsmalorin  ifads etdiyi sintaksemlorin  sinsemantik
alamoatlorini daqiqlogdirmok, digor tarafdan, onlarin qarsilasma siralan
va vanantlanim  6yronmok, sintaksemlorin distributiv  cohstlorini
sactyyalondiran leksemlorin miqayisali tohlilini vermoakdir. Bu moqsads
¢atmaq Ucln asagidaki  vozifdlorin - yerino  yetirilmasi  nazarda
tutulmusdur:

. Mixtolifsistemli  dillordo sintaksern vo leksemlarin qarsiigl
olaqasini miioyyanlogdirmok ii¢lin meyarlar: tayin etmak.

2. Ingilis dilinds “with” sézonilii, Azarbaycan dilinds “ilo” qosmal,

o g =

: Myxuii AM.  QOVHKUMOHAMEHBIH  CHITTAKCHC, PVHKIMOHATLHAS — JIEKCHKOTOT M3,

GYVHKUMOHATbHAS Mopdonorus. Cankr-ITerepGypr: PAH WJIH, 2007, c. 36-40
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birlosmoalor ciimlads tosirli leksemlorlo yanasi islondikda, funksional
sintaktik vahid sayilan obyektlik monali sintaksemlords | digor
sinsemantik slamatlori aragdirmaq vo miigayiss etmoak.

3. Ingilis va Azorbaycan dillarinds idars vasitslorinin (sumnu
qosma, komoake¢i ad, hal sokilgisi) miixtalifliyini nazars alarﬂq, leksik
birlosmoalards tamamhg idars edan tasirli fel, isim va sifat leksemlarinin
funksional siralar1 ilo sintaksem variantlarimin vahdatini miosyyan
etmok. .

4. Homin birlogmolorla ifado olunan, qeyri-obyektlik kimi
sinsemantik slamoti olan sintaksemlori miigayisa etmok.

T'adgigatin metodlar:. Dissertasiyada sinsemantik olamotlori 6ziindo
birlogdiron sintaksemi toyin etmok iigiin sintaktik transformasiyalardan
(ovozetmd, machul néva gevirmoa v2 s.) voa modellosma metodundan
eksperiment kimi istifado olunur. Sintaksemlsrin varianthhig ila bagh
cimlodo reallagan sozOniilii, gqosmali vo variativ idarali leksik
birlogmolar (séylamlor) ayani gokilda idars alagasinin modellarinda aks
etdirilir.

Tadgigatin elmi yeniliyi miixtolifsistemli dillords sintaksemlarin
sinsemantik slamotlori, onlarin distributiv cohoatlorini saciyyslondiran
monotranzitiv vo ditranzitiv leksemlorin tosirliliyi va idara alaqgosino
yeni yanagmadan ibaratdir. Dissertasiyada ingilis dilinds “with” s6z6ni
va Azarbaycan dilinda “ilo” qosmasinin islonmasini tolab edan tasirli fel,
isim v sifat leksemlori ilo yanasi islonan sintaksemlorin garsilagma
siralar1 miisyyanlogdirilir vo miiqayiso edilir. Har iki dilds sintaksem
variantlarimin  toyininds tasirli leksemlorin monasina goérs s6zonii,
qosma,komekei adlar va isim hallarimin baghhig kimi ganunauyguniug,
bununla slagodar séylom daxilindo “with” s6zoniiniin ya basqa sozonii
ila, yaxud da s6zoniisiiz variantla avazlonmasi, “ilo” qosmas: vasitasilo
idara olagosinin ismin hallarindan biri ilo variativliyinin miiqayisoli
tahlili tadgigatin elmi yeniliyini sortlandirir.

Miivafiq funksional sintaktik vo leksik vahidlorin tadgiginda
isladilon metodlar da ilk dofs olaraq, ingilis vo Azarbaycan dili
matertallan Gizarinds totbiq olunur.

Tadgigatin nazari shamiyyati ondan ibarotdir ki, burada ingilis
dilinda  “with” sozonili vo Azarbaycan dilinda “ila” qosmali
birlosmolorin ifads etdiyi elementar funksional sintaktik vahidlor -
sintaksemlor, onlarin variantlan, sinsemantik slamoatlori va distributiv
cahotlori miiqayiso edilir.



Tadgiqatin praktik ashamiyyati. Ingilis vo Azorbaycan dillarinda
sinsemantik  olamotloro malik  sintaksemloarin  tahlilindan, tosirli
leksemlorlo onlarin Azarbaycan dilinds qarsihg: olan leksemlarin
miiqayisasi zamant alinan naticalardan s6zoniilii va qogmal: birlagsmalora
aid ligat vo sorgu-molumat Kkitablarimin tartibinda, eloco do dil
universitetlorindo nazori qrammatika, funksional sintaksis, miigayisali
leksikologiya va dillorin miiqayisoli tipologiyas: Gzro mithazira kurslar
tictin 1stifads etmak olar.

Dissertasiyada miidafiaya ayagidaki nazari miiddaalar tagdim olunur.

1. Ingilis dilindo “with” sozonilli vo Azorbaycan dilinda “ila”
qosmal birlosmolor ifado etdiklori sintaksemlarin sistemli taskili ilo
saclyyalonir,

2. Hor iki dildo miigayisa edilon birlagmolorin islonmasini talab edan
tasirli fel, isim, sifot leksemlori ilo ciimlada tabelilik slaqasing giran
obyektlik monalt sintaksemlor garsilagma siralari va variantlar
sistemint taskil edir.

3. Ingilis va Azarbaycan dillorinda homin birlogmolarls ifads olunan
geyri-obyektlik manalhi sintaksemlor qarsilagsma siralar: yaradir.

4. Miqayiso edilon sintaksemlordo iimumi vo forqli sinsemantik
slamatlar mévcuddur.

Tadgigatin material. Tadqiqat isi ingilis dilindos “with” sdzoniili vo
Azarbaycan dilinds “ilo” qosmah birlagmalara asaslamr. Burada hor iki
dildo bodii odobiyyat, izahli vo ikidilli ligotlordon segilmis illistrativ
materiallardan istifads olunur.

Isin aprobasiyasi. Dissertasiya Azarbaycan Dillor Universitetinin
Umumi dilgilik kafedrasinda hazirlanmigdir. Tadqiqata dair ADU-da
kegirilon I tiirkoloji qurultaym 80 illiyina hasr olunmus respublika va
“Dilgiliyin va dillorin todrisinin aktual problemlori” moévzusunda
Beynolxalq elmt konfranslarda moruzalor edilmig, dissertasiyanin asas
middoalarim ohats edon 15 moqalo mixtohf elmi nogrlordo ¢ap
olunmusdur.

Dissertasiyamn qurulugu. 159 sohifalik dissertasiya girig, iig¢ fasil,
notica, istifado edilmig adobiyyat, internet saytlam vo dissertasiyada
islodilon terminlorin sivahisindan ibaratdir.

TODQIQATIN 9SAS MBZMUNU

Giris  hissosindo movzunun aktuallig: asaslandirihir, tadgigatin



-

obyekti va predmeti, magsad va vazifalari, tadgigat metodlar:, toqdim
olunan noazart middoalar, tsin elmi veniliyi, onun nazor1 va praktik
ohomiyyati miioyyanlogdirilir, dissertasiyamin qurulusu haqqinda
molumat verilir,

Dissertasiyamn  “Miixtalifsistemli  dillorde  s6z birlagsmalorinin
miiqayisali tohlili” adhi birinci faslindos 1ngihis dilinda sézonild va
Azarbaycan dilinds qogsmal birlosmalarin dilgilikda tadqiqt sorh edilir,
onlarin idars alaqgosi vo tosirlilik kateqoriyas: arasinda olan qargihgls
vahdoat tohlil edilir.

Miixtolifsistemli dillorin leksik va sintaktik vahidlorinin miixtolif
baximdan Oyronilmast ciimlodo tkinti  matenalhh sayillan s6z
birlogmolorinin miiqayisali tahlili ligin genis imkanlar agir. Malumdur
k1, s6z birlasmoalarinin torkib hissalari sayilan soézlor konkret mana koasb
edir, 6z névbasinds, onlarin forma vo mozmunu onu amalo gotiran
sozlorin leksik monasindan asili olur. Leksik mona ila qrammatik mona
burada birlosir va séz birlosmolorinin  formalart séz  birlogmosi
modellarina asaslanir.!

S6z birlosmoalari sirasinda ingilis dilinds s6zoniili vo Azarbaycan
dilinda qosmali birlosmoalar miixtalif tozahiir formalari, mévgeyi va
modellarina gérs farqlanir. Ingilis dilinda s6zénii, Azarbaycan dilinda
qosma va kegid xarakteri dasiyan komokgi adlar komokgi nitq hissasi
olmagqla, dilin miixtalif - leksik va sintaktik saviyyalarinda ifada vasitasi
kimi ¢ixis edir.

R.Kverk, S.Qrinbaum, C.Li¢, Y.Svartvik ingilis s6zénlorini séylom
(prepositional phrases) torkibindo todqiq edir, tutdugu movgeyi va
monasina goérs onlarin sintaktik funksiyalarim géstorirlor. Miolliflorin
fikrinca, belo soylomlor “sozoénii” ilo “komplement™ (complement -
tamamliq) adlanan torkib Thissolorindon ibaratdir. Bu dilgilor
sozoniilorin  tfado  etdiklor1  mokan, zaman, istigamot, alot
(instrumentalliq), sabab, notico, magsad, torz, vasito, icragi (agentivlik)
va s. semantik kateqoriya vo sintaktik funksiyalarim qovusmas: 1lo
yaranan sozoniilii séylomlari arasdirirlar.2 M.A.K.Hollidey funksional
baximdan sozonilii birlagmolords tematik komplement, akt istirakgis

e

' Seyidov Y.M. Azarbaycan dilinda séz birlosmolari. 2-ci nagr. Baki: Bak: Universiteti
Noasriyyati, 1992, s. 8; Corbett G.Greville, Norman M Fraser, Scott Mc Glashan. Heads n
Grammatical Theory. Cambndge: Cambridge University Press, 1993, p. 114-139

! Quirk R., Greenbaum S., Leech G., Svartvik J. A Comprehensive Grammar of the English
Language. London and New York: Longman, 1987, p. 657-664, 673-716



8

va s.funksiyalar!, D.Bayber, S.Cohanson, C.Li¢, S.Konrad, E.Fayngan
s0zomiilii birlogmolorin sintaktik vo semantik kateqoriyalar ¢argivasindo
rollarmi 2, S.D.Patrik, ©.Makmigel, A.Mari ingilis s6zonlarinin
semantik miinasibatlort, onlarnin tasnifatt  barasinda, sdzoniilarin
instrumentalllq anlayin ifadasi, B.Travinski, M.Seyler sozoniilii
birlogmalorin  kombinator  xiisusiyyatlori, T.Bolvin  sézoniilarin
semantikasi vo distributiv oxsarhglarindan bohs edarok, ingilis dilinda
sozdniilorin s6z birlasmasi, ciimla, diskurs va moatn saviyyalorinda formal
vo mozmun baximdan genig tohlilini verirlor. * Azorbaycan dilinin
gosmalar: hagqinda irali siirdiiyli miilahizalorinda S.9.Cafarov onlari
hom leksik, hom do qrammatik kateqoriya kimi komokgi nitq hissasi
hesab edorok, 22 miixtalif zaman, makan, sabab, magsad, vasita va s.
monalara gors qruplagdirmugdir 4. Y.Seyidov Azarbaycan dilindaki
qosmalar s6z birlogmasi tarkibinda tadqiq edarak, onlarin qosmali feli
birlosmolordo  rolunu xiisusi qeyd edir 5 . Q.Kazimov qosmali
birlogmoalordan bohs edoarkon, onlarin ciimladon ayirib ¢ixarmaq va
mioyyan model asasinda qurulmus birlosmanin  paradigmalarim
yaratmaq miimkiinliiyiinii iroali siiriir.6

“With” sozoniiniin monalarim R.Kverk digor sdzoniilorlo yanas:
aragdinr.R.Hadlston,C.Pullum,O 1. Tirksevar(Musayev),D.A.Volkova,
B.N.Aksyonenko, Y.A.Reyman onu qrammatiklogmis so6zonilor
sirasinda kasb etdiyt monalar: birlogma torkibinda todqiq edirlor.

Azorbaycan dilinds *ilo” qosmasinin monalari haqqinda dilgilik
odabiyyatinda bir sira fikirlor soylonmisdir. M.Hiiseynzads “ilo”
gogymasinin 6 — miistaqim, birgolik, vasita, torz, mokan va zaman
manalarim bildirdiyini géstorir.” F.Zeynalov “ila” qosmasimin 6ziindon

lHallidﬂy M.A K. An Introduction to Functional Grammar. 2-nd edition, London: Amold,
2000, p. 44,150-154,156,161-162,166

‘Biber D., Johansson 5., Leech G., Conrad S., Finegan E. Longman Grammar of Spoken and
Written English. Pearson Educational Limited, 2000, p. 104,123

* Syntax and Semantics of Prepositions, ed. by Saint-Dizier Patrick. Netherlands: Springer,
2006, p. 1-25, 43-56, 289-305, 181-196, 197-210

4 Catarov S. Azarbaycan dilinin qosmalan hagqinda // Azarb.SSR EA Xaborlari, 1956,
No 4 s 75-100

s Seyidov Y.M. Azarbaycan dilinda s6z birlasmalari. Baki; Baki Dovlat Universiteti
Noasriyyaty, 1992, 5. 322-323

6 Kazimov Q.S. Miiasir Azarbaycan dili. Sintaksis: Ali moktablar iigiin darslik. Bak:
Azpoligraf Ltd MMC, 2004, s. 36-37

7 Hilseynzado M. Miiasir Azarbaycan dili. Morfologiya. II1 hissa: Ali moaktablar iigiin
darslik. Baki: Maarif, 1973, 5. 298
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avval golon soziin liigovi monasindan asili olaraq, bu sozlo birlikda
asasan birgalik, soriklik, miisayiat, alot, vasito, mokan, zaman anlayiglar
yaratdigini geyd edir.!

Dissertasiyamin bu faslinds tatbiq olunan nazariyyanin istiqamotlori
osaslandirihr. Burada muxtolifsistemli dillordo ciimlonin doarindoki
qurulusunu tagkil edan funksional sintaktik vahidlorin - sintaksemlorin
diferensial sinsemantik kateqoriyalariin toyininds onlarin formal
olamotlori - morfoloji cohatdon ifadasi, leksik bazasi, distributiv
cahotlori - yerlosdirilmasi, birlosmoa qgabiliyyati vo movqe imkanlari
hagqginda molumat verilir. Ingilis dilinds sézénili  birlogmolorin
sintaktik semantikas: sistemli sokildo 3 - substansial, prosessual vo
kvalifikativ sinif daxilinds tozahir edir. Sintaktik olamoatlorin
paradigmatik siralarda qarsihgh olaqasi xisusilo substansial sinifdon
olan sintaksemlords genis nozars ¢arpir.

Bu fasilds miixtalifsistemli dillorda s6zoniilii vo qogmal birlagmalarin
tasirli leksemlorlo idara olunmas: masalasina do toxunulur. Bozi dilgilar
tarafindon tasirlilik sintaktik, leksik-sintaktik vo ya leksik kateqoriya
kimi qobul edilir. Felin tosirli vo tosirsiz olmasi soboblorini
muoyyanlasdirarkon, onlarin leksik-semantik xususiyyatlori, hansi
tamamhiglaria alaqays girmoasi nazora ahimir. Dilgilordan S.Tompson,
S.Coker, E.Vayner vo P.Matyuz tamamhg “object complement”
adlandiraraq, onu birlosma tarkibinda tadgiq edirlor. Son zamanlar
ingilis dilgiliyinda tasirlilik genis monada - tamamligi hom soézoniisiiz,
hom dos s6zoni vasitasilo idara edan felloarin birlogma qabiliyyati kimi
basa disilir (B.A.llyis, A.A.Ufimtseva, C.D.Katsnelson, U.Ceyl,
A.M.Muxin). B.A llyis, A.M.Muxin tasirliliyi fellorin leksik-semantik
alamoati kimi gobul edarak, onun monaca birlogma (séylom) torkibindo
tamamliq (ing. complement) vasitasilo tamamlandifim gostorir.
O.ITirksevar (Musayev) tasirli fellori 6zlorindan sonra obyekt tslab
edan fellor siransinda arasdinr. 2

Azorbaycan dilgiliyinds, «e¢laoco do  tiirkologiyada  tosirlilik
kateqoriyasina miixtaolif baximdan yanasmis va onu dilin sintaktik,
leksik-semantik  vo  morfoloji  soviyyalorinds  tadqiq  etmislar.
M.Hiiseynzada, Y.M.Seyidov, V.I.Aslanov Azarbaycan dilinds tasirlilik

I Zeynalov F.R. Muasir tiirk dillarinda komoakci nitg hissalari. Baki: Maarif, 1971, s. 86-
87

* Titrksevar (Musayev) O.1. Ingilis dilinin grammatikasi (praktik va nazari); Ali moktab
talabolari tigiln darslik. Baky: Qismat, 2007, 5. 131
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kateqoriyasina fel asasinin leksik-semantik xiisusiyyati kimi baxirlar.

Totbig etdiyimiz nozariyyoys asason ingilis dilinds idaras sozoniild,
sozOniistiz vo variativ olmaqla, tosirli (fel, isim, sifot) leksem il
tamamhq arasindak: leksik slaqo kimi qobul edilir. Belo bir slago
sayasindo leksik birlosmo (séylom) yaramr vo tosirli leksemlor
funksional siralar togkil edir. Leksik birlosmolords bir tamamhg: tolab
edon tosirli fellor monotranzitiv (ing. monotransitive), iki tamamhg:
olab edan tosirli fellor ditranzitiv (ing. ditransitive) olmagqla, bir va ikili
idara olaqasina girir.!Leksik birlagsmalor - tasirli leksem va tamamhqdan
ciimlo isa funksional sintaktik vahidlordan - sinsemantik alamatlors
malik sintaksemlordon ibaratdir. Ingilis dilindo “with” sozonili va
Azarbaycan dilinds “ilo” qosmal birlogmalar yalmiz funksional leksik
siralart togkil edon monotranzitiv ve ditranzitiv leksemlarlo yanags
islondikda, obyektlik bildiran sintaksem statusunu alir. Monotranzitiv
leksemlor ctimlodo substansial sinifdon bir obyektlik, ditranzitiv
leksemlor iso obyektlik vo vasitali-obyektlik bildiron 2 sintaksemin
distributiv cahatini saciyyalandirir.

Apanlan tohlil noticosindo molum olur ki, s6zéniili va qosmah
birlagmonin kasb etdiyi obyektlik manal sintaksem, onun variantlar va
gargilasma siralari ciimlods tabelilik alagasinda olduglan tosirli
leksemlorin funksional siralari ilo six baghdir. Onlar eyni zamanda
obyektlik bildiron sintaksemi digor tosirli vo tasirsiz fellorlo yanas
iglonan sézonili vo qogmah birlasmalorin ifads etdiklori instrumentalliq,
sobab (kauzalhq), birgalik (sosiativlik), miisayiot (komitativlik), makan
(lokativlik), zaman  (temporalliq)  bildiron  sintaksemlordon
farqlondirmok agiin imkan yaradar.

Dissertasiyamin II faslindo ingilis vo Azorbaycan dillorindo tosirli
leksemlorlo yanasi islonan obyektlik monali sintaksemlar miigayiso
edilir. Sintaksem dilin sintaktik saviyyasinda variantlar sisteminda
invariant olub, bu vo ya digor nitq hissalorindan ibarat béliinmaz
sintaktik birlogmolarls ifads olunan, mévqe imkanlarina gors askar
olunan diferensial sinsemantik oslamotlorin  mocmusuna malik
funksional sintaktik vahid sayihr.2 Tadqiqat zamani hor iki dilds tosirli

k)

' Dissertasiyada isladilon monotranzitiv va ditranzitiv terminlari ingilis dilgilori
J.Radford, M.Berk, S.Coker, B.Aarts, C.Anderson, S.Qrinbaumun tasirliliya dair
ya zdiglan manbolardan gotiirtlmusdir,

Bax: Myxui A M. OyixamoHambHbni cuitakcuc. Canxr-ITerepSypr: PAH WIH, 1999, ¢
3-15 '
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leksemlo tabelilik olagosinda olan obyektlik monah sintaksemin
funksional siralari arasdinhr. Ingilis dilinds “with §” birlasmasinda
obyekthk  sinsemantik  olamati  yoxlamaq  diglin  sintaktik
transformasiyadan eksperiment kimi istifads olunur. Bu maqgsadls
sintaktik transformasiyada feli malum noévdan mochul noéva gevirmak
mumkundir: Her tears mingled with the blood on the face
(S.Maugham) “Onun goéz yaslar: sifatindaki gana garigmisdi. —The blood
on the face was mingled with. Burada s6zoniilii birlssmo ilo tfada olunan
obyektlik monali sintaksemin “with 87 va S, .with” vanantlarina rast
golmok olur. Ciimlada yerlosdiyt sintaktik moévgeyina gora, quvvatli
movqgeds “with 8” birlogmosini osas variant, zaif movgeds tss “S...with”
birlogmasi pargalanmig variant kimi gabul edilir. Movqe varianti ilo
avoz etmok mimkiin olmadiqda, hor iki dildo obyektlik sinsemantik
olamati pronominal sualin komoyils toyin etmok olur:Her tears mingled
with the blood on the face— What did her tears mingle with? "Onun goz
vasiar naya qanigmigdi? " O, nisanlisiyla oyiinardi—0O, kiminla éyinardi?
Azarbaycan dilinda substansial sinifdon obyektlik bildiran sintaksemin
asas (S, ila} vo ¢ox zaman bitisik variantina (S, /a/S,/>) rast golmoak
olur!. Substansial sinifdsn obyektlik bildiran sintaksem Azarbaycan
dilinds osas (S, ila) va biugik (S, la/S.-I2), ingilis dilindo asas (with S)
va pargalanrig (S...with) movge variantlarinda ¢ixag etmosilo barabor,
kombinator, fakultauv va konnotativ vanantlarda da tazahiir edir. Bu
variantiar obyektlik bildiran sintaksemin distributiv cohati, yani leksik
shatosi ilo sociyyalonir. Miixtolif funksional leksik siralara daxil olan
tosirli fel, isim vs sifot leksemlori ilo yanasi islonan obyekilik monals
sintaksemin leksik-kombinator variantlan: ingilis dilinda “with S,
against S, to S, of S, in S, by S, on S, from S, about S, over S, S”,
Azarbaycan dilind> “S, ila, S, qarst, Sy Saceo Sow Sg tizarinda, S vizra”
birlasmolari ilo ifads olunur.Moasslon: ing./ ) Doctors also agree with this
theory (A.Crenin) "Hoakimlar da bu nazariyye ila razilagiriar”, 2, His job
in Moscow corresponds 1o your father’s position fiere (Coliins )" Onun
Maoskvadaky iyi sanin ataran vazifasi ila uySundur™; 3 We intend 1o fighi
racism (Colfins )"Biz irqciliya garsi miibarizo aparmaq riyyatindayik™,
Azarb. 1) Hami bu dogru fikirlorla razilasacaq (Anar); 2) Riyazi
amallar lizarinds ollagsmak onun pegasidiv ( Anar ), 3) Bu, onun mana gargi

=i L = i ——

* Voliveva 14.C. M adifsistemli dillords feli birlogmolarin tipoloji tahlili. Baki: Avropa,
2008, 5. 2068
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daha sart raftarina sabab olurdu (1.Ofandiyev ).

Obyektlik bildiran sintaksemin fakultativ variantlari iso leksik
birlosmads variativ idaro olagasino giron v eyni funksional leksik
siramin uzvi olan tasirli leksemls yanagi islonir: V., +with/against+C - to
fight with/against an enemy,; C +ila+V, « Crgarsi+V, — dismoan ils
vurusmag < diismana qarsi vurugmagq '.Bela variantlarda “with” sézonii
digar sézoniilari, Azarbaycan dilinda isa “ila” qosmasimi ham basqa
qosma, kdmokgi ad, hom do ismin yonliik, tasirlik, yerlik va ya ¢ixishg
hallar1 bir-birini avoz eds bilir.2 Masolon: ing. 1)One in three marriages
ended in divorce (Jacqueline ) “Ug nigahdan biri bosanma il> naticalandi’;
2)The festival will end with a huge show (Longman) “Festival genis you
programi ila qurtaracaq”; Azarb. 1) Onun ilk f2aliyyati kitabla baslad:
(B.Bayramov); 2) Cox vaxt séhbat Cimgid Calabiyevdan baglayird
(B.Bayramov). Obyektlik bildiron sintaksemin fakultativ variantlar
ingilis dilinds “doéyis”, “gorus”, “miqayiss”, “miidaxils”, “ayrihq”,
“mosgulluq”, “raziliq” menasinda; Azarbaycan dilinds: “ansiyyat”,
“doyus”, “masgullug”,“miisahibs”, “toqqusma” monasinda olan
monotranzitiv leksik-semantik qruplarin fel, isim va sifot leksemiori ilo
yanasi iglonir.

Ingilis dilinda “with S” birlogmosi il ifads olunan obyektlik monals
sintaksemin konnotativ varianti olmadigi halda, Azarbaycan dilinds
"Sg 119”7 birlogsmasinin S;anm.. danigiq formas: kimi konnotativ varianti
islonir. Biz onu obyektlik bildiron sintaksemin o2sas variantina
cevirmoklo yoxlaya bilorik: Siznan moanim séhbatim tutmur—sizinls. ..
sohbatim tutmur.

Miigayiso edilon hor iki dildo obyektlik bildiran sintaksemlor
monotranzitiv leksemlorlo yanasi islondikds, aksionalliq (horskat),
kvalitativlik (keyfiyyoat), stativlik (hal-vaziyyot), maddilik bildiran
simsemantik slamotlora do malik olur.

Eksperiment zamam substansial sinifdon aksionalliq biidiran
sintaksemi prosessual sinifdon olan aksionalliq monali sintaksems
gevirmokla, horakat bildiron slamati askar etmok miimkindiir: ing. You

=

! Vi - transitive verb, tasirli fel; C - complement, tamamlig; C; - genitive, yiyalik va
geyri-miayyan halinda tamamhq; Cs - dative, yonlitk hahnda tamamhq; / va +»
variativlik isaralari

° Bax: Yunusov D.N., Khanbutayeva I. M. Comparative Typology of the English and
Azerbarjani Languages (Textbook). Baku: Mutarjim, 2008, p. 79-80
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must agree with their judgement(Best English Short Stories ). "Siz onlarin
hokmii ilo razilagmalisiniz”—with their judgement—they judge “onlar

hokm  edirlar”;  Azorb.  Atam  bizim  galisimizls  farahlanib
(1.Ofandiyev )—bizim galisimiz—biz galirik.

Kvalitativlik kimi sinsemantik slamoti mitoyyanlosdirmok iigiin
keyfiyyat bildiron digar variantla ovas etmak yolu ilo sintaktik
transformasiyam totbiq etmok olur: ing. He fought with his unkindness
all his life(Jacqueline ). “Biitin hayati boyu o, oz geyri-samimiliyi ila
miibariza aparirdi”—with his unkindness—he is unkind' Azorb. Dag
adami...hans: saxavati ila oyina bilardi (B.Bayramov)—dag adan
...saxavati ila é yiinardi—onun saxavati—o saxavatlidir.

Stativlik sinsemantik alamatini ham sintaksemin leksik bazasi, ham
do onun stativiik bildiran digar varianti ilo svaz etmakls yoxlamaq olur:
ing. Strangely enough [ can identify with her distress
(Jacqueline ) “Qariba olsa da, man onun kadarina sarik ola bilaram " "—with
her distress—with the feeling of distress “kadar hissi ilo"—she is
distressed "o kadarlidir”; Azorb. Zang onu farahl> dolu alamindan ¢atin
ayird: ( B. Bayramov )—farahla—/arah hissi il>.

Obyektlik bildiron sintaksemds maddilik oslamotini onun leksik
bazasi va distributiv cahati — yanas: islandiyi monotranzitiv leksemlarin
funksional siralar: ilo mioyyan etmok olur: ing. Chopped meat mixed
with evaporated milk was tasty (Jacqueline) “Buglannug siidla garigan
doyiilmiis at dadli idi”; Azorb.O, su ila dolu gazam darhal sobanin iistiino
goydu ( B.Bayramov ).

Bu faslin 2-ci bélmosinda obyektlik bildiran sintaksemlorin avazlikli
variantlarinda qayidis (refleksivlik), qarsihq (resiprokal), mioyyanlik,
geyri-miloyyonlik, topluluq, inkarhq, interrogativlik (sual), posessivlik
(monsubiyyat) olamotlori miiqayisa edilir. Bunlar sintaksemin ifads
vasitolori, leksik bazasi vo distributiv cohatlori ila toyin olunur. Tahlil
zamam miioyyon olunmusdur ki, Azarbaycan dilinds avazlikli variantlar
arasinda misbilik bildiron sintaksem mdévcud deyil.

Substansial sinifdan olan obyektlik monal sintaksemlarin variantlar:
va qargilasma siralanmn distributiv cohatdon leksik ohatasi genigdir.
Onlar funksional monotranzitiv siranin fel leksemlorindon alava, hor iki
dildo “olage”, “doyiis”, “razihq”, “yaxin miinasibot”, “iinsiyyot”
monasinda isimlorin, “moasgul”, “kobud”, “dézimli”, “bacanigh”,
“soxavotlt” monasinda sifotlorin leksik-semantik qruplarina daxil olan
leksemlarls yanas: islonir.
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Beloliklo, hor iki dilds substansial sinifdon obyektlik bildiran
sintaksemlor agagidaki qarsilagma siralarinda birlosir: 1) sirf obyektlik,
2) obyektlik va aksionallig, 3) obyektlik vo kvalitativlik, 4) obyektlik va
stauvlik, 5) obyektlik va maddilik, 6) obyektlik v refleksivlik, 7)
obyektlik vo resiprokal, 8) obyektlik vo mioyyonlik, 9) obyektlik va
qeyri-miioyyanlik, 10) obyektlik va topluluq, 11) obyektlik v inkarlg,
12) obyektlik vo interroqativlik, 13) obyektlik va posessiviik.

Miiqayiso zamam Azarbaycan dilindon forgli olaraq, ingilis dilinds
1) obyektlik, aksionalhg vo passivlik, 2) obyektlik va relyativlik
bildiron sintaksemlor agkar edilmisdir.

Faslin 3-cii boimosinda vasitoli-obyektlik bildiron sintakseralorin
qargilagma siralan tahlil olunur. “With S”, “S; ila” birlogmolori ciimlodo
ditranzitiv leksemlorlo yanag islondikda, aksionalhq, kvalitativlik va
stativlik kimi digor sinsemantik olamotlori do 6ziindo birlogdirir. Ingilis
vo Azaerbaycan dillorinds vasitoli-obyektlik bildiran sintaksemlarda
leksik bazasi ilo miloyyanlagon maddilik, instrumentalliq, mskan; ingilis
dilindo partitivlik (tamun hissosi), nisbilik, Azorbaycan dilinds iso
kauzalliq (sobab), refleksivlik sinsemantik alamotiori da arasdirilir.

Vasitali-obyektiik bildiron sintaksemlorin variantlari vo onlarn
qarsilagma siralart hor iki dilds funksional ditranzitiv siradan
“birlogdirmok™, “uygunlagdirmaq”, “temin etmok”, “doidurmaq”,
“tzlosdirmak™, “aylondirmak”, “doyigdirmok™,  “vurugdurmaq”
monasinda leksik-semantik gruplara daxil olan fel, isim vo sifat
leksemlori ila yanasi islonir.

Dissertasiyanin sonuncu faslindo digor tosirli vo tasirsiz ieksemiorlo
yanasi iglonon “with 87, “S; ilo” birlogmolori substansial sinifdon geyri-
obyektlik bildiron birgalik, komitativiik (miisayiot), instrumentalliq,
mediativlik (vasita), kauzallig, stativlik, tarz, lokativiik (moakan),
temporalliq (zaman), manbo bildiron sintaksemlorin miigayisoli tohlili
vertlir. Hor bir sinsemantik olamoti sintaktik transformasiya, yani séz
birlagsmosini cimloys ¢evirmok, sintaksemin bir variantini digori ta oveoz
etmok, interroqativ variant vasitasils sual vermok yolu ilo yoxlamag
miimkiindiir. Moasalan:

I.Birgslik: ing. Josie was accustomed 1o staying with Mr Ingram
(Jacqueline j—Josie was accusiomed tv staying together with My Ingram
"Couzi canab Ingramla qalmaga adsi etmisdi”’: Azorb. Fridun da oz sinif
yoldaglar: ilo gazigirdi (M fbrahimov )— Fridun da 2 sinif” yoldasiart ila
birlikds gazigirdi
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2. Komitativlik: ing. She was standing on the street with Josie in her
arms (Best English Short Stories)."O, qucaginda Couzi kiigads
dayannmigdi."—She was standing... having (accompanied by) Josie in her
arms,; Azarb.Qoca atrafina baxib picilti ila dedi (1.9fandiyev )—Qoca ...
picildasaraq dedi.

3.Instrumentalliq: ing. I just brushed it out of my hair with an
ordinary hairbrush."Moan onu saglarimin arasindan elaca adi daraqgla
tomizladim.”—I brushed it with the help of a hairbrush; Azorb.
Oizilbasoglu Al bir gamc ila bizim tifangimizi ald (1.8fandiyev)— Al
bir gam¢imin kémayila (gamgidan istifada edarak ), bizim tifongimizi ald.

4 Mediativlik: ing. He answered his mother with words of unusual
harshness (A.Cronin) "O, qeyri-adi kobud soézlarls anasina cavab
verdi"—with words—by means of words;, Azorb. Insan amoliyls
tammir—insan amalindan tamnir,

5.Kauzalliq: ing. They are dizzy with glee (Best English Short
Stories ). “Sadyanaligdan onlarin bagst gicallanir. "—dizzy from glee;
Azorb. Qapi tiifang qundagimin zorbasila titradi( M Ibrahimov )—qapi
nifong qundagimn zarbasindan titradi;

6.Stativlik: ing. Nicole began to watch Dick with scorn (Jacqueline)
“Nikol Diki nifratla siizmaya bagladi”—with scorn—with the feeling of
scorn; Azorb. Aydin agig hasad hissiyla onlara baxirdi( Anar )—hasad
hissiylo— hasadla,

7. Torz: ing. He had only..remembered the village with surprising
clarity (A.Sillitoe). "O, kandi yalniz heyralandirici aydinhiqla xatirladi”—
with clarity—clearly “aydimigla”; Azarb.Fridun harflori xisusi aydinlgla
yazirdi ( M Ibrahimov )—aydinhgla—aydin suratda,

8.Lokativlik: ing. I left the keys with my wallet (R.Quirk )" Moan
agarlarimi pul kisasinda goydum’—with my wallet—1 left the key in my
wallet—1 left the keys there; Azorb.Quzilbagogiu yiyasiz ¢éllorla tak-tanha
gedacak (1.Ofandiyev ) — ¢ollarda... —¢ollor boyunca —orada gedacak.

9. Temporalhq: ing. With the decision, I immediately left school.
“Qarara galan kimi man darhal maktabi atdim—then I left school; Azarb.
Vaxtila mon basga bir tinds, basqa bir qadinla dayamb t1aksi
gozloyirdim...( Anar,11 )—o zaman ...taksi gozlayirdim.

10.Moanba: Azorb. Qaratel institutu bitirib, onun takidi va tadbiri ila
sovxoza gayitd: ( B.Bayramov )—takidi va tadbirina asasan.

l1.Kvantitativlik (miqdar): Azorb. Heg¢ yerda on minlorls bels
usaqlarin, kigilarin va qadinlarin gozlarini ¢irk va gan basmanugdir.
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Hor iki dildo miiqayisa edilon birlogmolor tasirsiz fellorlo yanas
islondikda, geyri-obyektlik bildiran sintaksemlarda birgalik, aksionalliq,
stativlik, kvalitativlik, partitivlik, geyri-miioyyanlik, miisyyanlik,
toplulug, interroqativlik, qayidis, inkarhq, maddilik, posessivlik,
elektiviik (segim), lokativlik, instrumentalliq, mediativlik, kauzalhq,
stativlik, torz monah {imumi sinsemantik slamoatlor; forgli slamotlor
igorisinds ingilis dilinda relyativiik (nisbilik), Azarbaycan dilindo isa
iterativlik  (tokrarhq), preteritlik (kegmis horokat), kontinuativlik
(davamhihq), perfektivlik (bitkinlik), kvantitativlik (migdar), manba
bildiran sinsemantik olamotlor miioyyan edilmisdir.

Dissertasiyanin - “Natica™ hissasindo  asagidak: elmi miiddaalar
iimumilogdirilir:

1. Miigayiso edilon “with” sozéniili va “ilo” qogmali birlasmoalarla
ifado olunan, funksional leksik siralar togkil edon monotranzitiv va
ditranzitiv leksemlorlo yanas: islonon sintaksemlar substansial sinifdan
olub, obyektlik, vasitali-obyektlik va digar sinsemantik alamatlori
6ziinda birlosdirir.

2. Obyektlik bildiran sintaksemlori distributiv cohotlori  ilo
soctyyolondiran tasirli leksemlarin miixtalif funksional siralar va onlarin
idars olagssi homin sintaksemin invariant kimi eyni movgeds leksik-
kombinator, fakultativ vo konnotativ variantlarda ¢ixis etmosini
sortlandirir.

3. Substansial sinifdon obyektlik vo wvasitali-obyektlik bildiran
sintaksemlorin ingilis vo Azarbaycan dillarinds diferensial sinsemantik
dlamatlorine gbra imumi va forgli cohatlori méveuddur. Azarbaycan
dilinda S, ilo” birlogmasi prosessual sinifdan olan aksionalliq bildiran
sintaksemlor: 1) vaciblik (debitiviik), 2) bitkinlik (perfektivlik), 3)
futuralhq (golocok horskat) olamotlori ifada edir. Ingilis dilindo iso
onlarin 1) passiv (machul) aksionalliq, 2) nisbilik (relyativlik) kimi
sinsemantik slamotlori vardir.

4. Hor iki dildo obyektlik va vasitali-obyektlik bildiran
sintaksemlar aksionalliq, kvalitativlik, stativlik, maddilik, partitivlik;
avazlikli variantlarda - refleksivlik, miioyyanlik, qeyri-miiayyanlik,
topluluq, qarsihq, posessivlik, interrogativlik kimi imumi sinsemantik
alamoatlara malik olur.

Ingilis dilinda “with” sozoniili va Azorbaycan dilinds “ilo” qosmals
birlagmalorin sintaksem tohlili vasitasila apardigimiz miigayiso hom
dilgilik nozoriyyassi iiglin, haom do ingilis va Azorbaycan dillorinin
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tadrisinda praktiki shomiyyat kasb edir.

Tadgigatin mazmunu, ssas miiddoalar vo noaticelori nogr olunmusg
asagidak: maqalalordo 6z oksini tapmigdir:

L

6.

10.

|

Ingilis dilinds “with” s6zéni va Azorbaycan dilindo "ilo”
gosmast vasitasilo yaranan feli birlogmalorin miigayisali tahlilins
dair // Humanitar elmlerin dyronilmoasinin aktual problemlori
(ali moktablararas: tematik mocmus), Baki: Miitorcim, 2000, Ne
2,s. 108-111

Ingilis vo Azorbaycan dillorinda ciittosirli fellorin bozi leksik-
semantik  qruplart  hagqqinda // Humanitar elmlarin
oyranilmasinin aktual problemlari, Baki: Mitarcim, 2000, Ne 3,
s. 3-5

ingilis vo Azorbaycan dillorinds feli birlogmolorin idaro
olagasindo variativiik / Humanitar elmlorin 6yronilmasinin
aktual problemlari, Baki: Miitorcim, 2001, Ne 1, s. 3-5
Azorbaycan dilindo qosma ilo iglonon fellorin paradigmatik
sirast // Milli miistaqgilliyimiz, milli dévlatgiliyimiz, milli dilimiz,
Baki: Azarbaycan Dillar Universiteti, 2001, s. 48-49

Miiasir ingilis dilinda “with” s6z6nii ilo yaranan ismi birlogmalor
va Azarbaycan dilinda onlarin qarsihg: // Elmi xabarlar, Baku:
ADU, 2002, 1-2,s. 20-22

Miiasir ingilis dilinda sifatlorin “with” sézonii ilo diizoltdiyl
birlasmolar // Elmi xabarlar, Baki: ADU, 2003, 1-2,s. 63-66
Ingilis vo Azorbaycan dillorinda tosirli leksemlorla obyektlik
sintaksemlorinin qargiigh alagasi // Elmi xoborlor, Baki: ADU,
2003, 3, 5. 63-66

Birgolik va misayiat manali sintaksemlorin miigasiyal tohlili //
Tadgiqlor, AMEA, Nasimi adina Dilgilik Institutu, Baki, 2004,
4, s. 20-27

Toasirli fellorlo yanas: islonan obyektlik sintaksemlorinin
variantlar // Elmi xaoborlar, Baki: ADU, 2004, 5, s. 129-131
Sintaktik-semantik alamatlorin miiqayisasinda
transformasiyamn rolu / I Turkoloji qurultayin 80 illiyina hasr
olunmus respublika elmi-nozari konfransin materiallan (24-25
Mart 2006-c1 il), s. 293-302

Ingilis vo Azorbaycan dillorindo obyektlik sintaksemlarinin
avazlikli varianlar: // Elmi xabarlar, Baki: ADU, 2006, Ne §, s.
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Kenyap Ismap roizsl AOaysaparumesa

COYETAHWMS C MMPEJUIOTOM “WITH” B AHTJIMMCKOM
SI3LIKE Y X COOTBETCTBHMSI B ABEPBAU/DKAHCKOM

PesroMme

Hactosmas JMcceprauMst TNOCBAIICHA  (PYHKIMOHATBHOMY — AHATH3Y
COMCTAHMI C aHrMMitckuM npeptoromM ~with” M MX COOTBETCTBHM B
azepOalHKAHCKOM #3BIKEC MPHM ITIaNOMbHBIX, CYOCTAHTHUBHBEIX H AABEKTHBHBIX
nexcemax. JlMcceprauma COCTOMT H3 BBCACHHA, TPEX I/1aB, 3aKITIOYCHMS,
CITMCKA MCIIOIB30BAHHOM IHTEPaTYphl, cocTosmero M3 241 HauMEHOBAHMH, H
CMMCKA  XYIMKECTBEHHOM  NMTEPaTyphl, TMOCIYKMBIICTO  MAaTePHAIOM
MCCIIEI0BAHMA.

Bo BBezeHuH 00OCHOBBIBAIOTCA BbIOOP Tembl, O0BEKT M NpeaAMCT
MCCICAOBAHMA, €r0 aKTyalbHOCTh, HAy4Has HOBHM3HA, TCOPCTUHCCKAX M
[IPAKTHYECKAS 3HAYMMOCTb, (POPMYIMPYIOTCA LEC/Ib M 3aJa4M, OCHOBHBIC
MOMIOKEHHWS, BBIHOCHMBIC HA 34IMTY. 3JeCh K€ OMpPeaeIArOTCA METOb
MCCIICI0BAHMA, a TAKKE WANAraloTCs CBEJEHHA O ero anpodaimH.

B nepsod rnase, os3arnaBaeHHOH — “CONMOCTABMTE/IBHBIH  aHATH3
CTIOBOCOMETAHMI B PAa3HOCHCTEMHBIX A3BIKAX , PACCMATPHBAIOTCH OCHOBHBIC
HAMPAaBIICHAA B H3YYCHHH AHITIMHCKHMX TPSIIOKHBIX M a3cpOaiKaHCKMX
MOCCOAKHBIX COMETaHHH, YTOYHAKTCA HECKOTOPBIC MOJOKEHHU
(YHKLMOHATBEHOrO @HANH3a JTEKCHYECKMX W CHHTAKCHYCCKHX €AMHHLL

Bo  wBropoii  riaBe  NPOBOAMTCH  COMOCTABMTE/IbHBIA  GHWIM3
OYVHKLMOHATBHBIX  CHHTAKCHHMECKHMX  3JIEMCHTOB  MPCAIOKCHMA [P
OJHOMEPEXOAHBIX W ABYNEPEXOAHBIX TJIATONABHBIX, CYOCTAHTHBHBIX WM
aIbEKTHBHBIX JICKCEMaX C 3aKpEIUICHHBIM mpeatoroM “with™” B aHrmMHcCKOM M
nocnenoroM “ilo” B asepOadmkxaHCKOM A3BIKAX. 34€Ch VYMTHIBAIOTCH
AUCTPUOYTHBHEIC HEPTHI ODBEKTHBIX M KOCBCHHO-OOBEKTHEIX CHHTAKCEM B
Pa3HOCHCTEMHBIX S3LIKAX. 34CCh PACKPBLIBANOTCHS TAKME CHHCEMAHTHMCCKHC
MPU3HAKK, KAk  OOBEKTHOCTb,  AKUMOHAIBHOCTb,  KBATHTATHBHCCTD,
CTATHBHOCTb, MX MECTOMMEHHBLIE BapHMaHThl M AP MYyTEM METOAa
3KCTIEPUMEHTA, KOTOPbIN CBOAXTCH K CHHTAKCHYECKMM TPAHCHOPMALMAM.

B Tperbeil InaBc COMOCTABAAOTCA CYOCTAHLMANBLHBLIC HEOOBEKTHEIC
CHHTAKCEMBI, HWMCIOIIME CHHCEMAHTMYECKMC TIPM3HAKH COLMATHBHOCTH,
KOMHMTATMBHOCTH, MHCTPYMEHTAIBHOCTH,  MEIMATHBHOCTH, Kay3aleHOCTH,
crioco0a, CTaTHBHOCTH, IOKATHEHOCTH, TEMITOPATLHOCTH K [P,

B saxmoucHuH gaercs  0000mieHME  PE3VIBTATOB  [MPOBCACHHOTO
HCC/ICI0BAHMA.
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Konul Elmar gizi Abdulrahimova

WITH-PHRASES IN ENGLISH AND THEIR AZERBAIJAN]
EQUIVALENTS

Summary

The present dissertation deals with functional syntactic analysis of
Enghsh with-phrases and their Azerbaijani equivalents governed by
transitive verbs, substantives and adjectives. It consists of an introduction,
three chapters, a conclusion, the list of used literature including 241
sources. The research covers 139 pages.

The Introduction substantiates the choice and actuality of the theme,
determines the aim and.tasks, theoretical and practical significance, its
rescarch methods and specifies the structure of the dissertation.

Chapter 1 entitled “Comparative analysis of phrases in languages with
different systems” introduces the analysis of viewpoints of linguists in
studying English prepositional and Azerbayjani postpositional phrases. The
rescarch 1s conducted on the basis of functional analysis of lexical and
syntactical clements, syntactic-semantic properties of the compared
syntactic units, their distributional features characterized by monotransitive
and ditransitive verbs, substantival and adjectival lexemes.

Chapter 2 represents the comparative analysis of syntaxemes, regarded
as functional syntactic elements with a distinctive syntactic-semantic
feature as an object, expressed by English with-phrases and their
Azerbaijani equivalents.  Universal and distinguishing properties are
revealed and compared in the oppositional ranges and in lexico-
combinatory, facultative and connotational variants of object syntaxemes in
English and Azerbajani sentences.

In Chapter 3 syntaxemes with non-object syntactic-semantic properties,
denoting instrumentality, location, time, cause, comitativeness, manner,
state, etc. expressed by the above-mentioned prepositional English and
postpositional Azerbaijani phrases. All specific properties of the analysed
syntaxemes are justified by acceptable syntactic transformations.

In Conclusion the author summarizes the basic results of the research.
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